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Capitulo |

Asuntos que requieren la adopcion de medidas por €
Consgo Econdmico y Social o que se sefialan a su atencion

A. Proyectosderesolucion y decision para que el Consejo recomiende
su aprobacion a la Asamblea General

1. LaComision de Desarrollo Social constituida en comité preparatorio de la Se-
gunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento recomienda al Consejo Econémi-
co y Social que apruebe los siguientes proyectos de resolucion y decisiéon para su
aprobacién por la Asamblea General:

Proyecto de resolucion

El Consejo Econémico y Social recomienda a la Asamblea General que aprue-
be el siguiente proyecto de resolucién:

“Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para el Envejecimiento*
La Asamblea General,

Tomando nota de la importancia de que los paises en desarrollo y los pai-
ses menos adelantados participen en el proceso preparatorio y en la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento propiamente dicha,

Recordando su resolucion 54/262, de 25 de mayo de 2000, en la que in-
vité alos Estados Miembros y a otras entidades a que, entre otras cosas, apor-
tasen contribuciones voluntarias al Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas
para el Envejecimiento en apoyo de las actividades preparatorias de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, incluida la participacién de los
paises menos adelantados,

1. Insta atodos los Estados Miembros y otros agentes a que contribu-
yan generosamente al Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para el Enve-
jecimiento en apoyo de las actividades preparatorias de la Segunda Asamblea
Mundial sobre el Envejecimiento y, en particular, a que faciliten la participa-
cion lo méas amplia posible de los paises menos adelantados, y presten apoyo a
las actividades de informacion publica para promover la Segunda Asamblea
Mundial sobre el Envejecimiento y sus resultados;

2. Insta también a todos los Estados y a las organizaciones publicas y
privadas a que contribuyan al Fondo Fiduciario para apoyar las actividades de
informacion pablica encaminadas a promover la Segunda Asamblea Mundial
sobre el Envejecimiento y sus resultados.”

* Véase cap. I, parrs. 27 a 30.
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Proyecto de decision |

El Consejo Econémico y Social recomienda a la Asamblea General que aprue-
be el siguiente proyecto de decision:

“Disposicionesrelativas a la participacion de las organizaciones no
gubernamentales en la Segunda Asamblea M undial sobre el
Envejecimiento*

La Asamblea General decide:

a) Que los representantes de las organizaciones no gubernamental es
acreditados para asistir a la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejeci-
miento puedan formular declaraciones en el Comité Especial Plenario;

b) Que, habida cuenta del tiempo disponible, un nimero reducido de
organizaciones no gubernamental es acreditadas también pueda formular decla-
raciones en el pleno de la Segunda Asamblea Mundial, y que se pida a las or-
ganizaciones no gubernamentales que elijan a sus representantes de entre sus
miembros y faciliten la lista correspondiente al Presidente de la Segunda
Asamblea Mundial, quien remitira esa lista a los Estados con tiempo suficiente
para que la aprueben y velara por que la seleccion de esas organizaciones se
haga de manera igualitaria y transparente, teniendo en cuenta el principio de la
representacion geogréfica equitativa y la diversidad de las organizaciones no
gubernamental es;

c) Que se celebraran actividades paralelas de la Segunda Asamblea
Mundial sobre el Envejecimiento, como reuniones de grupos de estudio y me-
sas redondas, a fin de que los Estados Miembros, |os observadores, las organi-
zaciones no gubernamentales acreditadas y los representantes de instituciones
de investigacion y del sector privado puedan participar en un didlogo interacti-
vo; y que el Presidente de estas actividades paralelas pueda hacer una declara-
cion en el pleno y presentar al Presidente de la Segunda Asamblea Mundial un
resumen de los debates para que sea objeto de la mas amplia difusién posible;

d) Que las disposiciones que acaban de citarse no sienten precedente
alguno para la futura Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento.”
Proyecto de decision 11

El Consejo Econémico y Social recomienda a la Asamblea General que aprue-
be el siguiente proyecto de decision:

“Reglamento provisional de la Segunda Asamblea M undial sobre el
Envejecimiento**

La Asamblea General aprueba el reglamento provisional de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento que figura como anexo a la pre-
sente decision.

* Véase cap. I, parrs. 36 a 39.
** \/éase cap. |, parrs. 31 a 33.
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“Anexo

Reglamento provisional de la Segunda Asamblea M undial
sobre el Enve ecimiento

. Representacion y credenciales

Composicién de las delegaciones
Articulo 1

La delegacion de cada Estado participante en la Asamblea estara integra-
da por un jefe de delegacion y los demas representantes, representantes su-
plentes y consejeros que se precisen.

Suplentesy consejeros
Articulo 2

El jefe de la delegacién podra designar a un representante suplente o a un
consejero para que actle de representante.

Presentacion de credenciales
Articulo 3

Las credenciales de los representantes y 1os hombres de los representan-
tes suplentes y de los consgjeros deberan comunicarse a la secretaria de la
Asamblea, de ser posible una semana antes, como minimo, de la apertura de la
Asamblea. Las credenciales deberan ser expedidas por el Jefe de Estado o de
Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Comision de Verificacion de Poderes
Articulo 4

Al principio de la Asamblea se nombrara una Comisién de Verificacion
de Poderes integrada por nueve miembros. Su composicién se basara en la de
la Comisién de Verificacion de Poderes de la Asamblea General de las Nacio-
nes Unidas en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones. La Comision exa-
minara las credenciales de los representantes e informara sin demora a la
Asamblea.

Participacion provisional
Articulo 5

Los representantes podran participar provisionalmente en la Asamblea
hasta que ésta haya tomado una decisién sobre sus credenciales.

1. Presidente, Vicepresidentesy otros car gos

Elecciones
Articulo 6

La Asamblea elegira, entre los representantes de los Estados participan-
tes, un Presidente, 27 Vicepresidentes, un Vicepresidente ex officio del pais an-
fitrion, un Relator General y los Presidentes de las Comisiones Principales que
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establezca de conformidad con el articulo 46. Esa eleccion se realizara tenien-
do en cuenta la necesidad de asegurar el caracter representativo de la Mesa,
integrada de conformidad con el articulo 11. La Asamblea también podréa elegir
alostitulares de los cargos que considere necesarios para el desempefio de sus
funciones.

Atribuciones generales del Presidente
Articulo 7

1. Ademas de gjercer las demas atribuciones que se le confieren en virtud de
otras disposiciones del presente reglamento, el Presidente presidira las sesio-
nes plenarias de la Asamblea, abrird y levantara cada una de las sesiones, diri-
gira las deliberaciones, velara por el cumplimiento del presente reglamento,
concedera la palabra, someterd a votacion las cuestiones y proclamara las deci-
siones adoptadas. El Presidente decidird sobre las cuestiones de orden y, con
sujecion al presente reglamento, tendra plena autoridad para dirigir las delibe-
raciones y para mantener el orden en ellas. El Presidente podra proponer a la
Asamblea el cierre de lalista de oradores, la limitacion del tiempo de uso de la
palabra de los oradores y del nimero de intervenciones que podra hacer sobre
un asunto el representante de cada uno de los participantes en la Asamblea, el
aplazamiento o €l cierre del debate y la suspension o el levantamiento de una
sesion.

2. El Presidente, en el gjercicio de sus funciones, queda subordinado a la
autoridad de la Asamblea.

Presidenteinterino
Articulo 8

1. Cuando el Presidente se ausente durante una sesion o parte de ella, desig-
nara a uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. Cuando un Vicepresidente actle como Presidente, tendré las mismas atri-
buciones y obligaciones que el Presidente.
Sustitucion del Presidente
Articulo 9
Si el Presidente se halla en la imposibilidad de ejercer sus funciones, se
elegira un nuevo Presidente.
Derecho de voto del Presidente
Articulo 10

El Presidente, o el Vicepresidente que ejerza las funciones de Presidente,
no participara en las votaciones, pero podra designar a otro miembro de su de-
legacién para que vote en su lugar.
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I, Mesa

Compasicién
Articulo 11

El Presidente, los Vicepresidentes, el Relator General y el Presidente de
la Comision Principal constituiran la Mesa. El Presidente, o en su ausencia uno
de los Vicepresidentes designados por él, actuard como Presidente de la Mesa.
El Presidente de la Comision de Verificacion de Poderes podra participar sin
voto en las deliberaciones de la M esa.

Sustitutos
Articulo 12

Si el Presidente o un Vicepresidente debe ausentarse durante una sesién
de la Mesa, podra designar a un miembro de su delegacién para que le sustitu-
yay ejerza su derecho de voto en la Mesa. En caso de ausentarse, el Presidente
de la Comision Principal designara un Vicepresidente de la Comision para que
le sustituya. Cuando los Vicepresidentes de la Comision Principal participen en
las deliberaciones de la Mesa, no tendran derecho de voto si pertenecen a la
misma delegacién que otro miembro de la Mesa.

Funciones
Articulo 13

La Mesa ayudara al Presidente en la direccion general de los debates de
la Asambleay coordinara sus trabajos.

V. Secretaria dela Asamblea
Funciones del Secretario General
Articulo 14

El Secretario General de las Naciones Unidas, o un miembro de la secre-
taria designado por él, actuara como tal en todas las sesiones de la Asamblea y
de sus 6rganos subsidiarios.

Funciones de |la secretar ia
Articulo 15
De conformidad con el presente reglamento, la secretaria de la Asamblea:

a) Interpretard a otros idiomas los discursos pronunciados en las
sesiones;

b)  Recibirg, traducira, reproducira y distribuird los documentos de la
Asambleg;

c) Seencargarade realizar las grabaciones sonoras;

d) Publicaray distribuira el informe y los documentos oficiales de la
Asamblez;
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€) Tomard las disposiciones necesarias para la custodia 'y conservacion
de los documentos y las actas de la Asamblea en los archivos de las Naciones
Unidas;

f)  En general, gjecutara todas las demas tareas que la Asamblea preci-
se en relacion con sus actividades.
Exposiciones de la secretaria
Articulo 16

El Secretario General de las Naciones Unidas, o cualquier funcionario de
la secretaria designado a tal efecto, podra hacer en cualquier momento, verbal-
mente 0 por escrito, exposiciones acerca de cualquier cuestion que se examine.

V. Aperturadela Asamblea
Presidente provisional
Articulo 17

Al iniciarse la primera sesion de la Asamblea, el Secretario General de
las Naciones Unidas o0, en su ausencia, su representante, presidird la sesion
hasta que la Asamblea haya elegido su Presidente.

Decisiones sobre cuestiones de or ganizacion
Articulo 18

En su primera sesion, la Asamblea:

a) Aprobara su reglamento;

b) Elegira a Presidente, los Vicepresidentes y los titulares de otros
cargosy constituira sus érganos subsidiarios;

c) Aprobara su programa, en lainteligencia de que, hasta que tome tal
medida, el proyecto de programa constituira el programa provisional de la
Asambleg;

d) Tomaré decisiones sobre la organizacién de sus trabajos.

V1. Direccion de los debates

Quérum
Articulo 19

El Presidente podra declarar abierta la sesién y permitir el desarrollo del
debate cuando esté presente por 10 menos un tercio de los representantes de los
Estados participantes en la Asamblea. Se requerira la presencia de la mayoria de
los representantes de los Estados participantes para tomar cualquier decision.

I ntervenciones
Articulo 20

1. Nadie podra tomar la palabra en la Asamblea sin autorizacion previa del
Presidente. Con sujecion a lo dispuesto en los articulos 21y 22 y 24 a 28, el
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Presidente dara la palabra a los oradores en el orden que les corresponda por
sorteo.

2. Losdebates se limitaran al asunto que esté examinando la Asambleay el
Presidente podra llamar al orden a un orador cuando sus observaciones no sean
pertinentes al asunto que se esté discutiendo.

3.  El tiempo asignado para las intervenciones de los oradores seré de siete
minutos. La Asamblea podra limitar el nimero de intervenciones de cada ora-
dor sobre cualquier asunto. Solamente se permitird hacer uso de la palabra so-
bre una mocion para fijar tales limites a dos representantes que estén a favor de
la mocion y a dos en contra, después de lo cual la mocién se sometera inme-
diatamente a votacién. En cualquier caso, y con la anuencia de la Asamblea, €l
Presidente limitara a cinco minutos la duracién de cada intervencion referente
a una cuestion de procedimiento. Cuando el debate esté limitado y un orador
supere el tiempo que se le haya asignado, el Presidente lo [lamara inmediata-
mente al orden.

Cuestiones de orden
Articulo 21

Durante la discusion de cualquier asunto, todo representante podra en
cualquier momento plantear una cuestion de orden, sobre la que el Presidente
decidira inmediatamente con arreglo al presente reglamento. Todo represen-
tante podra apelar de la decisién del Presidente. La apelacion se someterd in-
mediatamente a votacién y la decisién del Presidente prevalecera a menos que
sea revocada por la mayoria de los representantes presentes y votantes. El re-
presentante que plantee una cuestion de orden no podrd, en su intervencion,
tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo.

Precedencia
Articulo 22

Podra darse precedencia al Presidente o al Relator de la Comisién Princi-
pal o a un representante designado por cualquier érgano subsidiario, a fin de
gue exponga las conclusiones a que haya llegado el 6rgano.

Cierredelalista de oradores
Articulo 23

En el curso de un debate, el Presidente podra dar lectura a la lista de ora-
doresy, con el asentimiento de la Asamblea, declarar cerradalalista.

Derecho derespuesta
Articulo 24

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 23, el Presidente dara el derecho
de respuesta al representante de cualquier Estado participante en la Asamblea
que lo solicite. Se podra dar a cualquier otro representante la posibilidad de
responder.

2. Lasintervenciones en virtud del presente articulo se haran normal mente
al final dela ultima sesion del dia, o al concluir el examen del tema correspon-
diente, si este momento fuere anterior.
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3.  Los representantes de un Estado no podran intervenir mas de dos veces
sobre un tema en virtud de este articulo. La primera intervencion estara limita-
da a cinco minutos y la segunda a tres minutos; en cualquier caso, los repre-
sentantes procuraran que sus intervenciones sean o mas breves posible.

Aplazamiento del debate
Articulo 25

El representante de cualquier Estado que participe en la Asamblea podra
proponer en cual quier momento el aplazamiento del debate sobre el asunto que
se esté discutiendo. Solamente se concedera autorizacion para hacer uso de la
palabra sobre la mocion a dos representantes que estén a favor del aplaza-
miento y a dos que se opongan a él, después de lo cual la mocién, con sujecion
alo dispuesto en el articulo 28, se sometera inmediatamente a votacion.

Cierre del debate
Articulo 26

El representante de cualquier Estado que participe en la Asamblea podra
en cualquier momento proponer €l cierre del debate sobre el asunto que se esté
discutiendo, aun cuando otro representante haya manifestado su deseo de hacer
uso de la palabra. Solamente se concedera autorizacién para hacer uso de la
palabra sobre la mocién a dos representantes que se opongan al cierre, después
de lo cual la mocion, con sujecién a lo dispuesto en el articulo 28, se sometera
inmediatamente a votacion.

Suspension o levantamiento de la sesion
Articulo 27

Con sujecion a lo dispuesto en el articulo 38, el representante de cual-
quier Estado que participe en la Asamblea podra proponer en cualquier mo-
mento la suspensién o el levantamiento de la sesion. Con sujecion a lo dis-
puesto en el articulo 28, tales mociones se someteran inmediatamente a vota-
cion sin discusion previa.

Orden de las mociones
Articulo 28

Las mociones que a continuacidn se mencionan tendran preferencia, en el
orden que se indica, sobre todas las demas propuestas o0 mociones presentadas:

a)  Suspension de la sesion;
b) Levantamiento de la sesién;
c) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;
d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.
Presentacion de propuestasy enmiendas de fondo
Articulo 29

Normal mente las propuestas y las enmiendas de fondo se presentaran por
escrito a la secretaria de la Asamblea, que distribuira copia de ellas a todas las
delegaciones. A menos que la Asamblea decida otra cosa, las propuestas de
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fondo no se discutiran ni serén objeto de una decision hasta transcurridas por
lo menos 24 horas desde la distribucién de las copias en todos los idiomas de
la Asamblea a todas las delegaciones. No obstante, el Presidente podréa autori-
zar la discusion y el examen de enmiendas, incluso cuando esas enmiendas no
se hayan distribuido o se hayan distribuido el mismo dia.

Retiro de propuestasy mociones
Articulo 30

El autor de una propuesta o una mocion podra retirarla en cualquier mo-
mento antes de que haya sido objeto de una decisién, a condicion de que no
haya sido enmendada. Una propuesta o una mocion asi retirada podréa ser pre-
sentada de nuevo por cualquier representante.

Decisiones sobr e cuestiones de competencia
Articulo 31

A reserva de lo dispuesto en el articulo 28, toda mocién que requiera una
decision sobre la competencia de la Asamblea para adoptar una propuesta que
le haya sido presentada sera sometida a votacion antes de que se vote sobre la
propuesta de gue se trate.

Nuevo examen de las propuestas
Articulo 32

Una propuesta que haya sido aprobada o rechazada no podra ser examina-
da de nuevo, a menos que la Asamblea asi 1o decida por mayoria de dos tercios
de los representantes presentes y votantes. Solamente se concedera la palabra
sobre una mocion de nuevo examen a dos oradores que se opongan a dicha mo-
cion, después de lo cual la mocién sera sometida inmediatamente a votacion.

VIIl. Adopcion de decisiones
Acuerdo general
Articulo 33
La Asamblea hara lo posible por que todas sus decisiones se tomen por
acuerdo general.
Derecho devoto
Articulo 34
Cada Estado participante en la Asamblea tendré un voto.
M ayor ia necesaria
Articulo 35

1. A reservadelo dispuesto en el articulo 33, las decisiones de la Asamblea
sobre todas las cuestiones de fondo se tomaran por una mayoria de dos tercios
de los representantes presentes y votantes.

und_gen_n0138229 docu_n.doc 11



E/2001/71

2. Salvo que en el presente reglamento se disponga otra cosa, las decisiones
de la Asamblea sobre todas las cuestiones de procedimiento se tomaran por
mayoria de los representantes presentes y votantes.

3. Cuando haya que determinar si una cuestion es de procedimiento o de
fondo, el Presidente de la Asamblea decidira al respecto. Toda apelacién de esa
decision se someterd a votacion inmediatamente y la decision del Presidente
prevalecera a menos que sea revocada por la mayoria de los representantes
presentes y votantes.

4.  En caso de empate la propuesta o la mocién se considerara rechazada.

Significado dela expresion ‘representantes presentesy votantes'
Articulo 36

A los efectos del presente reglamento, se entendera que la expresion ‘re-
presentantes presentes y votantes' significa los representantes que votan a fa-
vor o en contra. Los representantes que se abstengan de votar serén considera-
dos no votantes.

Procedimiento de votacion
Articulo 37

1. Salvo lo dispuesto en €l articulo 44, de ordinario las votaciones de la
Asamblea se haran levantando la mano, pero si un representante pide votacion
nominal, ésta se efectuara siguiendo el orden alfabético inglés de los nombres
de los Estados participantes en la Asamblea, comenzando con la delegacion
cuyo nombre haya sacado a la suerte el Presidente. En todas las votaciones
nominales se anunciard el nombre de cada uno de los Estados y su represen-
tante contestara ‘si’, ‘no’ o ‘abstencion’.

2. Cuando la Asamblea efectie votaciones haciendo uso del sistema mecani-
co, la votacion no registrada sustituird a la que se hace levantando la mano y la
votacion registrada sustituird a la votacion nominal. Cualquier representante po-
dra pedir votacion registrada, que se efectuara sin anunciar los nombres de los
Estados participantes en la Asamblea, a menos que un representante lo pida.

3. El voto de cada Estado participante en una votacién nominal o en una
votacion registrada se consignara en las actas o en el informe de la Asamblea.

Nor mas que deben obser var se durante la votacion
Articulo 38

Después que el Presidente haya anunciado que comienza la votacién,
ningun representante podrd interrumpirla, salvo para plantear una cuestion de
orden relativa al proceso de votacion.

Explicacion de voto
Articulo 39

L os representantes podran hacer declaraciones breves, que consistan sola-
mente en una explicacion de sus votos, antes de comenzar la votacion o después
de terminada ésta. El Presidente podra limitar la duracién de estas explicaciones.
El representante de un Estado que patrocine una propuesta o una mocién no hara
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uso de la palabra para explicar su voto sobre la misma, a menos que haya sido
enmendada.

Division de las propuestas
Articulo 40

Cualquier representante podra pedir que las partes de una propuesta sean
sometidas a votacion separadamente. Si algln representante se opone, se Sso-
metera a votacion la mocion de division. La autorizacion para hacer uso de la
palabra sobre la mocién de division se concedera solamente a dos represen-
tantes a favor y a dos en contra. Si la mocion es aceptada, las partes de la pro-
puesta que posteriormente sean aprobadas se someteran a la Asamblea para
que ésta decida sobre ellas en conjunto. Si todas las partes dispositivas de la
propuesta son rechazadas, se considerara que la propuesta ha sido rechazada en
su totalidad.

Enmiendas
Articulo 41

Se considerara que una propuesta es una enmienda a otra propuesta si
solamente entrafia una adicion o supresion o una modificacion de parte de esa
propuesta. Salvo que se indique otra cosa, se considerard que, en el presente
reglamento, el término ‘propuesta’ incluye las enmiendas.

Orden de votacién de las enmiendas
Articulo 42

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara primero so-
bre la enmienda. Cuando se presenten dos 0 mas enmiendas a una propuesta, la
Asamblea votara primero sobre la enmienda que se aparte mas, en cuanto al
fondo, de |la propuesta original, y luego sobre la enmienda que, después de la
votada anteriormente, se aparte mas de dicha propuesta, y asi sucesivamente
hasta que se haya votado sobre todas las enmiendas. Sin embargo, cuando la
aprobacién de una enmienda implique necesariamente la exclusion de otra en-
mienda, esta Ultima no sera sometida a votacion. Si se aprueban una o més de
las enmiendas, se pondréa a votacion la propuesta modificada.

Orden de votacion de las propuestas
Articulo 43

1. Cuando dos 0o més propuestas, que no sean enmiendas, se refieran a la
misma cuestion, se votara sobre ellas en el orden en que hayan sido presenta-
das, a menos que la Asamblea decida otra cosa. Después de cada votacion, la
Asamblea podra decidir votar o no sobre la propuesta siguiente.

2.  Las propuestas revisadas se someteran a votacion en el orden en que ha-
yan sido presentadas las propuestas originales, a menos que la revision se
aparte sustancialmente de la propuesta original. En tal caso, se entendera que
la propuesta original ha sido retirada y la propuesta revisada se considerara una
nueva propuesta.
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3. Toda mocién encaminada a que la Asamblea no se pronuncie sobre una
propuesta se sometera a votacion antes de que se tome una decisién sobre esa
propuesta.

Elecciones
Articulo 44

Todas las elecciones se efectuaran por votacion secreta a menos que, de
no haber objeciones, la Asamblea decida no celebrar votacion en caso de
acuerdo respecto de un candidato o una lista de candidatos.

Articulo 45

1. Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas condiciones
uno o mas puestos electivos, quedaran elegidos, en un nimero no mayor al de
esos puestos, los candidatos que obtengan en la primera votacion la mayoria de
los votos emitidos y el mayor nimero de votos.

2. Si el numero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al nime-
ro de puestos por cubrir, se procedera a votaciones adicionales para cubrir 1os
puestos restantes, limitandose la votacion a los candidatos que hayan obtenido
mas votos en la votacion anterior, de modo que el nimero de candidatos no sea
mayor que el doble del de cargos que queden por cubrir.

VIII. Organos subsidiarios

Comisiones Principales
Articulo 46

La Asamblea podréa establecer una Comision Principal y otros grupos de
trabajo, segln sea necesario, de conformidad con la practica seguida en otras
conferencias de las Naciones Unidas.

Representacion en las Comisiones Principales
Articulo 47

Cada Estado participante en la Asamblea podréa tener un representante en la
Comision Principal. Cada Estado podra designar para la Comision los represen-
tantes suplentes y consejeros que considere necesarios.

Otros érganos subsidiarios
Articulo 48
La Asamblea y la Comision Principal podran establecer los grupos de
trabajo que consideren necesarios para el desempefio de sus funciones.
M esas de los 6rganos subsidiarios
Articulo 49

Salvo por lo dispuesto en €l articulo 6 o que se decida otra cosa, cada or-
gano subsidiario elegira su propia mesa.

14 und_gen_n0138229 docu_n.doc



E/2001/71

Deliberaciones de los 6rganos subsidiarios
Articulo 50

A menos que la Asamblea decida otra cosa, |0 que antecede se aplicara,
mutatis mutandis, a las deliberaciones de los 6rganos subsidiarios, con las ex-
cepciones siguientes:

a) Una mayoria de los representantes miembros de la Comision de Ve-
rificacion de Poderes constituira quorum;

b) Los Presidentes de la Comision Principal o de un grupo de trabajo
podra declarar abierta la sesién y permitir el desarrollo de los debates cuando
estén presentes los representantes de por 1o menos un cuarto de los Estados
participantes en la Asamblea;

c) LosPresidentes de laMesadela Asambleay de la Comisién de Ve-
rificacion de Poderes, asi como los Presidentes de los grupos de trabagjo, po-
dran ejercer el derecho de voto en esos 6rganos;

d) Lasdecisiones de las comisionesy grupos de trabajo se tomaréan por
mayoria de los representantes presentes y votantes, pero el nuevo examen de
una propuesta requerird la mayoria establecida en el articulo 32.

I X. ldiomasy actas

Idiomas de la Asamblea
Articulo 51

El arabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso seran los
idiomas de la Asamblea.

I nter pretacion
Articulo 52

1. Losdiscursos pronunciados en un idioma de la Asamblea se interpretaran
alos demés idiomas.

2. Cualquier representante podra hacer uso de la palabra en un idioma dis-
tinto de los de la Asamblea si proporciona la interpretacion a uno de los idio-
mas de ésta.

Idiomas de los documentos oficiales
Articulo 53

Los documentos oficiales de la Asamblea se distribuiran en los idiomas
de la Asamblea.

Grabaciones sonor as de |las sesiones
Articulo 54

Se efectuaran y conservaran grabaciones sonoras de las sesiones de la
Asamblea y de la Comision Principal de conformidad con la préctica de las
Naciones Unidas. A menos que se decida otra cosa, no se haran tales grabacio-
nes de |las sesiones de ningun grupo de trabajo.
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X. Sesiones publicasy sesiones privadas

Principios generales
Articulo 55

1. Las sesiones plenarias de la Asamblea y las sesiones de la Comision Prin-
cipal serén publicas, a menos que el 6rgano de que se trate decida otra cosa. To-
das las decisiones que tome €l pleno de la Asamblea en una sesion privada se
anunciarén en unade las préximas sesiones publicas del pleno de la Asamblea.

2. Como norma general, las sesiones de otros 6rganos de la Asamblea seran
privadas.

XI. Otros participantesy observadores

Representantes de entidades, or ganizaciones interguber namentalesy otras
entidades que han recibido unainvitacion permanente de la Asamblea
General para participar en calidad de observadoresen lasreunionesy en
los trabajos de todas las conferencias inter nacionales convocadas con sus
auspicios

Articulo 56

L os representantes designados por las organizaciones intergubernamental es
y otras entidades que han recibido una invitacién permanente de la Asamblea
General para participar en las reuniones y en los trabajos de todas las conferen-
cias internacionales convocadas con sus auspicios tendran derecho a participar
como observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Asamblea Mundial, de
la Comision Principal y, cuando proceda, de cualquier grupo de trabgjo.

Miembros asociados de |las comisiones regionales
Articulo 57

Los representantes designados por miembros asociados de las comisio-
nes regionales que se indican en la nota de pie de pagina! tendran derecho a
participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones de la Asamblea,
de la Comisién Principal y, cuando proceda, de cualquier otra comision o gru-
po de trabajo.

Representantes de |os or ganismos especializados?
Articulo 58

Los representantes designados por 1os organismos especializados podran
participar, sin voto, en las deliberaciones de la Asamblea, de la Comisién Prin-
cipal y, cuando proceda, de cualquier grupo de trabajo sobre cuestiones com-
prendidas en el ambito de sus actividades.

1 Anguila, Antillas Neerlandesas, Aruba, Commonwealth de las Islas Marianas Septentrionales,
Guam, Islas Cook, Islas Virgenes Britanicas, Islas Virgenes de los Estados Unidos, Montserrat,
Niue, Nueva Caledonia, Polinesia Francesa, Puerto Rico, Samoa A mericana.

2 A los efectos del presente reglamento, la expresion ‘ organismos especializados’ incluye el
Organismo Internacional de Energia Atomica, la Organizacién Mundial del Comercio, la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares y la Organizacion para la Prohibicién de las Armas Quimicas.
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Representantes de otras or ganizaciones inter guber namentales
Articulo 59

Los representantes designados por organizaciones intergubernamentales
interesadas invitadas a la Asamblea podran participar como observadores, sin
voto, en las deliberaciones de la Asamblea, de la Comision Principal y, cuando
proceda, de cualquier grupo de trabajo, sobre cuestiones comprendidas en el
ambito de sus actividades.

Representantes de 6rganos interesados de las Naciones Unidas
Articulo 60

Los representantes designados por Organos interesados de las Naciones
Unidas podran participar como observadores, sin voto, en las deliberaciones de
la Asamblea, de la Comisién Principal y, cuando proceda, de cualquier grupo de
trabajo sobre cuestiones comprendidas en el ambito de sus actividades.

Representantes de or ganizaciones no guber namentales
Articulo 61

1. Las organizaciones no gubernamentales acreditadas para participar en la
Asamblea podran designar representantes que asistan en calidad de observado-
res alas sesiones publicas de la Asambleay de las Comision Principal.

2. Losrepresentantes de las organizaciones no gubernamentales acreditadas
podran hacer declaraciones en la Comision Principal.

3.  Habida cuenta del tiempo disponible, un nimero reducido de organizacio-
nes no gubernamentales acreditadas podra también hacer declaraciones en el
pleno de la Asamblea. Debe pedirse a las organizaciones no gubernamentales
gue elijan a sus representantes de entre sus miembros y que faciliten la lista co-
rrespondiente al Presidente de la Asamblea, que remitird esa lista a los Estados
Miembros con tiempo suficiente para que la aprueben, y velara por que la se-
leccion de esas organizaciones se haga de manera igualitaria y transparente,
teniendo en cuenta el principio de la representacion geogréfica equitativa y la
diversidad de las organizaciones no gubernamentales.

Exposiciones escritas
Articulo 62

Las exposiciones escritas que presenten los representantes designados a
que se refieren los articulos 56 a 61 serén distribuidas por la secretaria a todas
las delegaciones en las cantidades y en los idiomas en que se proporcionen a la
secretaria en el lugar de celebracion de la Asamblea, siempre que la exposicion
presentada en nombre de una organizacion no gubernamental sea sobre asuntos
en que esa organizacion tenga competencia especial y se relacione con la labor
de la Asamblea. Las exposiciones escritas no se publicaran por cuenta de las
Naciones Unidas ni se publicaran como documentos oficiales.
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XI1.Enmienday suspension del reglamento

Procedimiento de enmienda
Articulo 63

El presente reglamento podra ser enmendado por decision de la Asamblea
adoptada por mayoria de dos tercios de los representantes presentes y votantes,
previo informe de la Mesa acerca de la enmienda propuesta.

Procedimiento de suspensién
Articulo 64

La Asamblea podra suspender la aplicacion de cualquiera de los articulos
del presente reglamento a condicion de que la propuesta relativa a la suspension
haya sido notificada con 24 horas de antelacion, lo cual podra excusarse si nin-
gun representante se opone. Toda suspension de esta indole se limitara a un pro-
posito especifico y declarado y al periodo necesario paralograr ese propésito.”

B. Proyecto de decision para su aprobacion por el Consgjo

2. LaComision de Desarrollo Social, constituida en comité preparatorio de la Se-
gunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, recomienda al Consejo Econé-
mico y Social que apruebe el siguiente proyecto de decision:

Informe de la Comisidon de Desarrollo Social constituida en comité preparatorio
dela Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento sobre su primer
periodo de sesionesy la continuacién de su primer periodo de sesiones, y
programa provisional del segundo periodo de sesiones de la Comisién constituida
en comité preparatorio

El Consejo Econémico y Social:

a) Toma nota del informe de la Comisién de Desarrollo Social constituida en
comité preparatorio de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento sobre
su primer periodo de sesiones y la continuacidn de su primer periodo de sesiones.

b) Aprueba el programa provisional del segundo periodo de sesiones de la
Comision constituida en comité preparatorio que figura a continuacién.

Programa provisional del segundo periodo de sesiones de la Comision constituida
en comité preparatorio
1. Aprobacién del programay otras cuestiones de organizacion.

2. Estado de los preparativos de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Enveje-
cimiento.

3. Examen del proyecto de documento final de la Asamblea Mundial.

4.  Aprobacion del informe de la Comision constituida en comité preparatorio.
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C. Decisiones que se sefialan a la atencion del Consgjo

3. Las siguientes decisiones, aprobadas por la Comision de Desarrollo Social
constituida en comité preparatorio de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Enve-
jecimiento, se sefialan a la atencion del Consejo Econémico y Social:

Decision 2001/PC/1
Abusos contra las per sonas de edad*

La Comision de Desarrollo Social constituida en comité preparatorio de la Segun-
da Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento decide pedir al Secretario General que le
presente en su segundo periodo de sesiones, en 2002, un informe basado en los estudios,
informacién y documentacion existentes sobre los abusos contra las personas de edad,
con €l fin de contribuir a los debates sobre la elaboracion del plan de accién revisado
que habra de aprobar la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento.

Decision 2001/PC/2

Continuacion del periodo de sesiones de la Comisién de Desarrollo Social
constituida en comité preparatorio de la Segunda Asamblea M undial sobre el
Envejecimiento**

La Comision de Desarrollo Social constituida en comité preparatorio de la Segun-
da Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento decide reunirse para continuar su periodo
de sesiones los dias 30 de abril y 1° de mayo y durante una semana en noviembre de
2001, con sujecion aladisponibilidad de servicios y ala aprobacion del Comité de Con-
ferencias, con €l fin de completar lalabor de su primer periodo de sesiones.

Decision 2001/PC/3
Disposicionesrelativas a la acreditacion de las or ganizaciones no
gubernamentales en la Segunda Asamblea M undial sobre el Envejecimiento***

La Comision de Desarrollo Social constituida en comité preparatorio de la Se-
gunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento:

a) Decide que la acreditacion de las organizaciones no gubernamentales en
la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento y su proceso preparatorio
estard abierta a:

i)  Todas las organizaciones no gubernamentales reconocidas como entida-
des consultivas por el Consejo Econémico y Social;

ii) Todas las organizaciones no gubernamentales acreditadas en la Primera
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento o en los periodos extraordinarios
de sesiones vigésimo primero, vigésimo tercero y vigésimo cuarto de la Asam-
blea General sobre el examen, al cabo de cinco afios, de las conclusiones de la
Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, de la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer y de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social, respectivamente, a menos que el Comité encargado de las Organizacio-
nes no Gubernamentales hubiera rechazado su solicitud de reconocimiento
como entidad consultiva;

* Véase cap. |, parrs. 16 a 23.
** \Véase cap. I, parrs. 24 a 26.
*** \/éase cap. Ill, parrs. 40 a 25.
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iii) Todas las organizaciones no gubernamentales que han sido acreditadas en
la Comisién de Desarrollo constituida en comité preparatorio de la Segunda
Asamblea Mundial, sin que sea hecesario volver a examinar sus credenciales;

b)  Decide que otras organizaciones no gubernamentales interesadas en la es-
fera del envejecimiento que no hayan participado en ninguno de los foros menciona-
dos anteriormente pueden participar en la Segunda Asamblea Mundial, siempre y
cuando presenten sus solicitudes de acreditacion a un comité integrado por la Mesa
del comité preparatorio y la Secretaria a mas tardar el 15 de enero de 2002 y que la
solicitud contenga los datos siguientes:

i)  Los propésitos de la organizacion;

ii) Informacién sobre los programas y actividades de la organizacion en es-
feras pertinentes al tema de la Segunda Asamblea Mundial y sobre el pais o los
paises en que se llevan a cabo esos programas y actividades;

iii) Confirmacion de las actividades de la Organizacion en los planos nacio-
nal, regional e internacional;

iv) Ejemplares de los informes anuales u otros informes de la organizacion,
sus estados financieros y una lista de las fuentes de financiacion y contribucio-
nes, incluidas las contribuciones gubernamental es;

v) Unalista de los miembros del érgano rector de la organizacién con indi-
cacion de su nacionalidad,;

vi) Descripcion de la composicion de la organizacién, en que se indique €l
nimero total de miembros, los nombres de las organizaciones afiliadas y la
distribucién geografica de éstas;

vii) Un ejemplar de los estatutos o reglamento de la organizacién.

c) Decide ademas que la Mesa de la Comision constituida en comité prepa-
ratorio presente alos miembros del comité preparatorio a mas tardar el 22 de octubre
de 2001 y el 7 de enero de 2002, una lista de las organizaciones no gubernamental es
mencionadas en el parrafo b) que hayan presentado solicitudes a los fines de su
aprobacion; que en la lista figure informacién sobre la competencia y pertinencia de
cada organizacion respecto del tema de la Segunda Asamblea Mundial; y que los
miembros de la Comision constituida en comité preparatorio tienen hasta el 26 de
noviembre de 2001, con respecto al plazo de octubre, y hasta el 25 de febrero de
2002, respecto al plazo de enero para decidir que la acreditacién de esas organizacio-
nes no gubernamentales se tramite con arreglo al procedimiento de no objecion;

d) Decide que las organizaciones no gubernamentales cuyas solicitudes para
ser reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social ha-
yan sido rechazadas o cuya condicion de entidad consultiva haya sido retirada o sus-
pendida no pueden ser acreditadas en la Segunda Asamblea Mundial;

€) En reconocimiento de la importancia de la participacion geogréfica
equitativa de las organizaciones no gubernamentales en la Segunda Asamblea Mun-
dial, insta a los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas a que presten asistencia
a las organizaciones no gubernamentales que no cuenten con recursos para que pue-
dan participar en la Segunda Asamblea Mundial, sobre todo a las de los paises en
desarrollo y los paises con economias en transicion;
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f)  Pide al Secretario General que difunda ampliamente entre la comunidad
de organizaciones no gubernamentales toda la informacion disponible sobre los pro-
cedimientos de acreditacion, asi como informacién sobre las medidas dirigidas a
apoyar la participacion en la Segunda Asamblea Mundial;

g) Decide que las disposiciones antes indicadas relativas a la acreditacion de
las organizaciones no gubernamentales en la Segunda Asamblea Mundial sobre el En-
vejecimiento no sientan en absoluto un precedente para otras Asambleas Mundiales.
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Capitulo 11

Prepar ativos para la Segunda Asamblea Mundial sobre €
Enve ecimiento

4. La Comisién, constituida en comité preparatorio, examino el tema 3 de su pro-
grama en sus sesiones primera, segunda y cuarta a séptima, celebradas los dias 26 de
febrero, 1° y 2 de marzo, 30 de abril y 1° de mayo de 2001. La Comisién tuvo a la
vista los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General titulado “Preparativos de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento” (E/CN.5/2001/PC/2 y Corr.1);

b) Nota de la Secretaria sobre el proyecto de reglamento provisional de la
Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento (E/CN.5/2001/PC/3);

c¢) Notade la Secretaria sobre la organizacién de los trabajos de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, incluidas la constitucion de comisiones
y cuestiones de procedimiento (E/CN.5/2001/PC/L.2).

5.  En sus sesiones primera, segunda y cuarta, celebradas el 26 de febreroy el 1°
de marzo, la Comision, constituida en comité preparatorio celebré un debate general
sobre el tema 3 del programa juntamente con el tema 4.

6. Ensuprimera sesion, celebrada el 26 de febrero, hizo una declaracién el repre-
sentante de Espafia, como pais anfitrion de la Segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento.

7. Enlamisma sesién, el Director de la Division de Politica Social y Desarrollo
de la Secretaria de las Naciones Unidas hizo una declaracion inaugural.

8. También en la misma sesion, hicieron declaraciones |os representantes de Sue-
cia (en nombre de la Unién Europea y de los paises asociados Bulgaria, Chipre, Es-
lovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Malta, Polonia, Rumania,
la Republica Checa y Turquia, asi como de Islandia, Liechtenstein, Noruega), de la
Republica Dominicana, Austria, Alemania, Zambiay Tailandia.

9. En la misma sesion, hicieron declaraciones los representantes de la Organiza-
cién Mundial de la Salud y de la Organizacién Internacional del Trabajo.

10. En la misma sesion, hizo una declaracién el Observador de la Asociacién Es-
tadounidense de Jubilados, una organizacién no gubernamental reconocida como
entidad consultiva por el Consejo Econémico y Social.

11. Enlasegunda sesion, celebrada el 26 de febrero, hicieron declaraciones los re-
presentantes de Chile, Guatemala, los Estados Unidos de América, la Santa Sede, €l
Sudan y la Federacién de Rusia.

12. Enla misma sesion, hizo una declaracion el representante del Fondo de Pobla-
cion de las Naciones Unidas.

13. También en la misma sesion, hicieron declaraciones las siguientes organiza-
ciones no gubernamental es reconocidas como entidades consultivas por el Consejo
Econdémico y Social: la Federacion Internacional de la Vejez, HelpAge International,
la Federacién Internacional de Asociaciones de Personas de Edad, el Centro Interna-
cional de Longevidad.
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14. Enlacuarta sesion, celebrada el 1° de marzo, hicieron declaraciones los repre-
sentantes de la Republica Isldmica del Iran (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y China), Israel, el Ca-
merUn y el Brasil.

15. También hicieron declaraciones el Observador de la Asociacion Internacional
de Gerontologia, una organizacion no gubernamental reconocida como entidad con-
sultiva por el Consejo Econémico y Social.

Decisiones adoptadas por |la Comision constituida en comité
preparatorio

Abusos contra las personas de edad

16. En lacuarta sesion, celebrada el 1° de marzo, el representante de la Republica
Dominicana, en nombre de la Argentina, Bolivia, el Brasil, Chile, Colombia, Costa
Rica, Cuba, el Ecuador, Filipinas, Guatemala, Guyana, €l Japdn, México, el Perq, la
Republica Dominicana, la Republica de Corea y Zambia presenté un proyecto de
decision titulado “La vulnerabilidad, la discriminacion y los abusos contra las per-
sonas de edad” (E/CN.5/2001/PC/L.4).

17. En la misma sesion, el Director de la Divisién de Politica Social y Desarrollo
planted una cuestion en relacidn con el proyecto de decision a la que respondio el
representante de la Republica Dominicana.

18. En la misma sesién, hicieron declaraciones |os representantes de México, los
Estados Unidos de América, |la Republica Dominicana y Suecia (en nombre de la
Unién Europea).

19. En la misma sesion, el Director de la Divisién de Politica Social y Desarrollo
respondi6 a las cuestiones planteadas.

20. En la quinta sesion, celebrada el 2 de marzo, el representante de la Republica
Dominicana revisd verbal mente el proyecto de decision en los siguientes términos:

a) El titulo se modifico para que dijese “Abusos contra las personas de edad”;

b) En el texto del proyecto de decisidn, se sustituyeron las palabras “que le
presente, en su segundo periodo de sesiones, en 2002 un informe general sobre la
vulnerabilidad de las personas de edad y la discriminacion y el abuso de que son
objeto, con miras &’ por las palabras “que presente a la Comision constituida en co-
mité preparatorio, en su segundo periodo de sesiones, en 2001, un informe basado
en los estudios, informacion y documentacion disponibles sobre los abusos contra
las personas de edad, con miras a”.

21. En misma sesion, Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Grecia, Irlanda, Ita-
lia, Luxemburgo, los Paises Bajos, Portugal y Suecia se sumaron a los patrocinado-
res del proyecto de decisién en su forma revisada verbalmente.

22. También en la misma sesion, la Comisién constituida en comité preparatorio
fue informada de que el proyecto de decision, en su forma revisada verbal mente, no
tenia consecuencias para el presupuesto por programas.
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23. Enla misma sesién, la Comision constituida en comité preparatorio aprobd el
proyecto de decision en su forma enmendada verbal mente (véase cap. |, secc. C, de-
cision 2001/PC/1).

Continuacion del periodo de sesiones de la Comisién de Desarrollo Social
constituida en comité preparatorio de la Segunda Asamblea M undial sobre el
Envejecimiento

24. Enlaquinta sesion, celebrada el 2 de marzo, después de una declaracion hecha
por la representante de Portugal en su calidad de Facilitadora de las consultas oficio-
sas, €l Presidente propuso un proyecto de decision en virtud del cual la Comision
constituida en comité preparatorio decidiria reunirse en la continuacion del periodo
de sesiones para completar su labor.

25. Enla misma sesion, hicieron declaraciones los representantes del Sudan y Ar-
gelia. La Secretaria respondié a las cuestiones planteadas.

26. También en la misma sesion, la Comision constituida en comité preparatorio
aprobd el proyecto de decision propuesto por el Presidente (para el texto, véase
cap. |, secc. C, decision 2001/PC/2).

Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para el Envejecimiento

27. En su sexta sesion, celebrada el 30 de abril, la Comisién constituida en comité
preparatorio tuvo a la vista un proyecto de decision recomendado por el Consejo
Econémico y Social para su aprobacion por la Asamblea General
(E/CN.5/2001/PC/L .6), titulado “Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para el
Envejecimiento”, presentado por el Presidente sobre la base de consultas oficiosas.

28. En su séptima sesion, celebrada el 1° de mayo, la Comision constituida en co-
mité preparatorio consider6 el proyecto de decisiéon juntamente con el texto de un
documento oficioso que contenia revisiones a este proyecto.

29. En la misma sesion, la Comisién constituida en comité preparatorio fue infor-
mada de que el proyecto de decisién, en su forma revisada, no tenia consecuencias
para el presupuesto por programas.

30. En la misma sesién, la Comision constituida en comité preparatorio aprobd el
proyecto de decision en su forma revisada para someterlo a la aprobacion por la
Asamblea General previa recomendacion del Consejo Econémico y Social (véase
cap. |, secc. A, proyecto de resolucion I).

Proyecto de reglamento provisional

31. En su séptima sesion, celebrada el 1° de mayo, la Comision constituida en co-
mité preparatorio tuvo a la vista un documento oficioso que contenia revisiones al
proyecto de reglamento provisional de la Segunda Asamblea Mundial sobre el En-
vejecimiento (E/CN.5/2001/PC/3), como resultado de consultas oficiosas sobre este
documento.

32. Losrepresentantes de Guyana (en nombre de los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y China) y la India plantearon
cuestiones a las que respondio el secretario de la Comision constituida en comité
preparatorio.
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33. Enlamisma sesion, después de las declaraciones hechas por |os representantes
de Guyana (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros del Grupo delos 77 y China) y por el Presidente, la Comision constituida
en comité preparatorio aprobo el proyecto de reglamento provisional para someterlo
ala aprobacion por la Asamblea General previa recomendacién del Consejo Econé-
mico y Social (véase cap. |, secc. A, proyecto de decision 11).
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Capitulo 111

26

Acreditacién y participacion de las or ganizaciones no
gubernamentales en la Segunda Asamblea M undial
sobre el Enveecimientoy su proceso preparatorio

34. La Comision constituida en comité preparatorio examino el tema 4 de su pro-
grama en sus sesiones primera, segunda, cuarta, sexta y séptima, celebradas los dias
26 de febrero, 1° de marzo, 30 de abril y 1° de mayo de 2001. La Comision tuvo ala
vista una nota de la Secretaria sobre la acreditacion y participacion de las organiza-
ciones no gubernamental es (E/CN.5/2001/PC/4).

35. En sus sesiones primera, segunda y cuarta, celebradas el 26 de febrero y el
1° de marzo, la Comision constituida en comité preparatorio celebré un debate gene-
ral sobre el tema 4, juntamente con el tema 3 del programa (para el debate véase €l
capitulo 11).

Decisiones adoptadas por |la Comision constituida en comité
preparatorio

Disposicionesrelativas a la participacién de las or ganizaciones no
guber namentales en la Segunda Asamblea M undial sobre el Envejecimiento

36. En su sexta sesion, celebrada al 30 de abril, la Comision constituida en comité
preparatorio tuvo a vista un proyecto de decisién titulado “Disposiciones relativas a
la participacion de las organizaciones no gubernamentales en la Segunda Asamblea
Mundial sobre el Envejecimiento” (E/CN.5/2001/PC/L.7), presentado por el Comité
sobre la base de consultas oficiosas.

37. En su séptima sesion, celebrada el 1° de mayo, la Comision constituida en co-
mité preparatorio examind el proyecto de decisién juntamente con el texto de un do-
cumento oficioso que contenia revisiones al proyecto de decision.

38. También en la misma sesion, la Comisién constituida en comité preparatorio
fue informada de que el proyecto de decisién, en su forma revisada, no tenia conse-
cuencias para el presupuesto por programas.

39. También en la misma sesion, la Comisién constituida en comité preparatorio
aprobo el proyecto de decision en su forma revisada para someterlo a la aprobacion
por la Asamblea General previa recomendacion del Consejo Econdémico y Social
(véase cap. |, secc. C, proyecto de decisién 1).

Disposicionesrelativas a la acreditacion de las or ganizaciones no
gubernamentales en la Segunda Asamblea M undial sobre el Envejecimiento

40. En su sexta sesion, celebrada el 30 de abril, la Comisidn constituida en comité
preparatorio tuvo a la vista un proyecto de decision titulado “Disposiciones relativas
a la acreditacién de las organizaciones no gubernamentales en la Segunda Asamblea
Mundial sobre el Envejecimiento” (E/CN.5/2001/PC/L.8), presentado por el Presi-
dente sobre la base de consultas oficiosas.
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41. En su séptima sesion, celebrada el 1° de mayo, la Comision constituida en co-
mité preparatorio examino el proyecto de decision juntamente con el texto de un do-
cumento oficioso que contenia revisiones al proyecto de decision.

42. En la misma sesion, hicieron declaraciones el representante de Argelia y el
Presidente, quien presentd también otras nuevas revisiones al proyecto de decision.

43. También en la misma sesion, la Comision constituida en comité preparatorio
fue informada de que €l proyecto de decision en su forma revisada no tenia conse-
cuencias para el presupuesto por programas.

44. Enla misma sesién, hicieron declaraciones los representantes del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y del Brasil, y el Director de la Divisién de Po-
litica Social y Desarrollo.

45. También en la misma sesion, la Comision constituida en comité preparatorio
aprobd el proyecto de decisién en su forma revisada (véase cap. |, secc. C, decision
2001/PC/3).
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Capitulo IV

28

Programa provisional del segundo periodo de sesiones
dela Comisién constituida en comité preparatorio

46. La Comision constituida en comité preparatorio examing el tema 5 de su pro-
grama en su quinta sesion, celebrada el 2 de marzo de 2001. La Comisién tuvo a la
vista una nota de la Secretaria que contenia el proyecto de programa provisional de
su segundo periodo de sesiones (E/CN.5/2001/PC/L.5).

47. Enlamisma sesion, hicieron declaraciones el Director de la Divisién de Politi-
ca Social y Desarrollo y los representantes de Suecia (en nombre de la Unién Euro-
pea), de la Republica de Coreay de México.

48. También en la misma sesién, la Comision constituida en comité preparatorio
aprob6 el programa provisional de su segundo periodo de sesiones para su aproba-
cién por el Consejo Econémico y Social (véase cap. |, secc. B).
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Capitulo V

Aprobacién del informe dela Comision congtituida en
comité preparatorio sobre su primer periodo de sesiones

49. En su quinta sesion, celebrada el 2 de marzo de 2001, después de que hicieran
declaraciones los representantes de Argelia, México, el Brasil, Benin, el Sudan,
China, la India, Cuba, Guyana y la Republica Dominicana, la Comision constituida
en comité preparatorio aprobé su proyecto de informe que figuraba en el documento
E/CN.5/2001/PC/L.3, y encargd ala Mesa que lo completara.
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Capitulo VI
Cuestiones de organizacion

A. Aperturay duracion del periodo de sesiones

50. La Comision de Desarrollo Social constituida en comité preparatorio de la Se-
gunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento celebré su primer periodo de se-
siones en la Sede de las Naciones Unidas del 26 al 2 de marzo de 2001. Celebr6
siete sesiones (primera a séptima) y varias reuniones oficiosas.

51. La Presidenta de la Comisién de Desarrollo Social, Sra. Faith Innerarity (Ja-
maica), inauguro el periodo de sesiones e hizo una declaracion.

52. En la primera sesion, celebrada el 26 de febrero, la Presidenta de la Comision
constituida en comité preparatorio y el Director de la Division de Politica Social y
Desarrollo hicieron una declaracion inaugural.

B. Asistentes

53. Conforme a lo dispuesto en la resolucion 54/262 de la Asamblea General, la
Comision constituida en comité preparatorio se abrié a la participacion de todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas, los miembros de los organismos espe-
cializados y observadores, de conformidad con la préactica establecida de la Asam-
blea General.

54, Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados:
Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Austria, Bélgica, Benin, Bhutan, Bo-
livia, Brasil, Camerun, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Croacia, Cuba, Dina-
marca, Ecuador, Egipto, Espafia, Estados Unidos de América, Federacién de Rusia,
Filipinas, Grecia, Guatemala, Guyana, India, Iran (Republica Islamica del), Irlanda,
Israel, Italia, Jamaica, Japon, Luxemburgo, Madagascar, Malta, Marruecos, Mauri-
cio, México, Monaco, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nigeria, Paises Bajos, Pe-
ra, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siria, Republica de Corea, Republica Dominicana, San Marino, Santa Sede,
Sri Lanka, Sudan, Suecia, Tailandia, Tunez, Turquia, Ucrania, Uruguay y Zambia.

55. Estuvo representado el siguiente fondo de las Naciones Unidas: Fondo de Po-
blacién de las Naciones Unidas.

56. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados: Organiza-
cién Internacional del Trabajo, Organizacién de las Naciones Unidas para la Agri-
culturay la Alimentacién y Organizacion Mundial de la Salud.

57. Estuvieron representados por observadores las siguientes organizaciones inter-
gubernamentales: Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la
Media Luna Roja, Organizacion de la Conferencia | slamica.

58. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 54/262 de la Asamblea Ge-
neral, también asistieron al periodo de sesiones algunas organizaciones no guberna-
mentales interesadas en la cuestion del envejecimiento.
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C. Mesa

59. En sus sesiones primera, tercer y sexta, celebradas los dias 26 y 28 de febrero
y 30 de abril, la Comision constituida en comité preparatorio eligio por aclamacion
la siguiente M esa:

Presidente:
Felipe Paolillo (Uruguay)

Vicepresidentes:
Aicha Afifi (Marruecos)
Asith Bhattacharjee (India)
Maria José Carrilho (Portugal)

60. La Comision constituida en comité preparatorio decidié ademas que Esparia
seria también miembro ex officio de la Mesa.

D. Programay organizacion delostrabajos

61. En su primera sesion, celebrada el 26 de febrero, la Comision constituida en
comité preparatorio aprobd su programa provisional y su proyecto de organizacion
de los trabgjos, que figuran en los documentos E/CN.5/2001/PC/1 y E/CN.5/
2001/PC/L.1/Rev.1. El programa era el siguiente:

1. Eleccién delaMesa.
2. Aprobacién del programa y otras cuestiones de organizacion.
3.  Preparativos de la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento:

a) Examen del proyecto de reglamento provisional de la Asamblea
Mundial;

b) Examen de |la estructura propuesta para la Asamblea Mundial;

c) Examen delos proyectos de documentos finales de la Asamblea
Mundial:

i)  Andlisis de un proyecto de estrategia para una sociedad para
todas las edades;

ii)  Andlisis de las orientaciones y cuestiones normativas que se
abordaran en el plan de accién revisado.

4.  Acreditacion y participacién de las organizaciones no gubernamental es
en la Segunda Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento y su proceso
preparatorio.

5.  Programa provisional del segundo periodo de sesiones de la Comision
constituida en comité preparatorio.

6.  Aprobacién del informe de la Comision constituida en comité
preparatorio sobre su primer periodo de sesiones.
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E. Documentacion

62. El comité preparatorio tuvo ala vista los siguientes documentos:
a) Programa provisional anotado (E/CN.5/2001/PC/1);

b) Informe del Secretario General titulado “Preparativos de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento” (E/CN.5/2001/PC/2 y Corr.1);

c) Nota de la Secretaria sobre el reglamento provisional de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento (E/CN.5/2001/PC/3);

d) Nota de la Secretaria sobre acreditacién y participacién de las organiza-
ciones no gubernamental es (E/CN.5/2001/PC/4);

e) Nota de la Secretaria sobre la organizacion de los trabajos del periodo de
sesiones (E/CN.5/2001/PC/L.1/Rev.1);

f)  Nota de la Secretaria sobre la organizacion de los trabajos de la Segunda
Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento, incluidas la constitucién de comisiones
y cuestiones de procedi miento (E/CN.5/2001/PC/L .2);

g) Proyecto deinforme (E/CN.5/2001/PC/L.3);

h)  Proyecto de decision titulado “Discriminacién, vulnerabilidad y abusos
contra las personas de edad”, presentado por la Argentina, Bolivia, el Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Filipinas, Guatemala, Guyana, México, el Per(, la Republica
de Corea, la Republica Dominicanay Zambia (E/CN.5/2001/PC/L.4);

i)  Nota de la Secretaria que contiene el proyecto de programa provisional
del segundo periodo de sesiones de la Comisién constituida en calidad de comité
preparatorio (E/CN.5/2001/PC/L.5);

i) Proyecto de decisién titulado “Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas
para el Envejecimiento”, presentado por el Presidente sobre la base de consultas ofi-
ciosas (E/CN.5/2001/PC/L.6);

k)  Proyecto de decision titulado “Disposiciones relativas a la participacion
de las organizaciones no gubernamentales en la Segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento”, presentado por el Presidente sobre la base de consultas oficiosas
(E/CN.5/2001/PC/L.7);

[)  Proyecto de decision titulado “Disposiciones relativas a la acreditacion
de las organizaciones no gubernamentales en la Segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento”, presentado por el Presidente sobre la base de consultas oficiosas
(E/CN.5/2001/PC/L.8).
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